Gott hat verheissen, dass er wird ausgiessen

Intonation
A
- 3 Y Y \0
-~ - L L \j [
A A AR A
2o £ o= ~ o L | N
0y — ;) 7 — > . ¥
S— - a 717 / 7 — a
/ r |
Begleitsatz - 1 12.
1. Gott hat  ver-heis-sen, dass er wird aus-gies-sen den Geist sei - ner Freu-de i -ber uns. uns.
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Freu-de in-mit-ten der Notund der Schmerzen und Freu-de, die sie-get in  Dun - kel - heit. Freu-de im Dienst, der
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bun-den mit Tri-nen, ja Freu-de, die unsmacht be - reit.
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2. /: Gott hat verheissen, dass er wird ausgiessen / den
Geist des Gebetes iiber uns. ./ Lasst uns anbeten im
Geist und in Wahrheit / den Vater, den Sohn und den
Heilgen Geist, / denn er, der Heilge, er sucht die Anbe-
ter, / die ihm allein geben die Ehr.

3. /: Gott hat verheissen, dass er wird ausgiessen / den
Geist seiner Liebe iiber uns. :/ Liebe, die hindridngt
zum Bruder, zur Schwester, / sie achtet und ihnen in
Stille dient. / Liebe, die mutig zum Hoffen und Lei-
den, / die schnell und von Herzen vergibt.

4. /: Lasset uns warten und glaubensvoll hoffen, / dass
Gott sein Versprechen selbst erfiillt. ./ Ihn nicht durch
Kleinglauben hindern und schmézhen, / denn was er
verheissen, geschieht! / Thn nicht durch Kleinglauben
hindern und schmihen, / denn was er verheissen, ge-
schieht!
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